F

* Kk

x 3 EUROOPAN
bt KOMISSIO
Bryssel 15.3.2019
COM(2019) 141 final
2019/0082 (NLE)
Ehdotus

NEUVOSTON PAATOS

Euroopan unionin ja Japanin valisella talouskumppanuussopimuksella perustetussa
sekakomiteassa unionin puolesta otettavasta kannasta silta osin kuin on kyse
sekakomitean tydjarjestyksen, paneelin tydjarjestyksen, sovittelumenettelyn ja
véalimiehia koskevien kaytannesaantdjen hyvaksymisesta
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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN KOHDE

Tama ehdotus koskee Euroopan unionin ja Japanin vélisella talouskumppanuussopimuksella
perustetussa sekakomiteassa unionin puolesta otettavaa kantaa, kun tdmén elimen on maara
hyvaksya sekakomitean tyojarjestys, paneelin tyojarjestys, sovittelumenettely ja vélimiehia
koskevat kdytannesaannot.

2. EHDOTUKSEN TAUSTA
2.1. Euroopan unionin ja Japanin véalinen talouskumppanuussopimus

Euroopan unionin ja Japanin vélisen talouskumppanuussopimuksen, jéljempéni ’sopimus’,
tarkoituksena on vapauttaa ja helpottaa kauppaa ja sijoituksia seké tukea osapuolten tiiviita
taloussuhteita.

Euroopan unionin neuvosto teki sopimuksen 20. joulukuuta 2018 Euroopan parlamentin
annettua hyvaksynténsa 12. joulukuuta 2018. Sopimus tuli voimaan 1. helmikuuta 2019.

2.2. Sekakomitea

Sopimuksen 22.1 artiklan 1 kohdalla perustetaan sekakomitea, joka koostuu molempien
osapuolten edustajista. Sopimuksen 22.1 artiklan 4 kohdassa méaarataan, ettd sopimuksen
asianmukaisen ja tehokkaan toiminnan varmistamiseksi ’sekakomitea

a) vahvistaa tyojarjestyksensd ensimmaisessa kokouksessaan; ja

b) hyvaksyy ensimmaisessd kokouksessaan 21.30 artiklassa tarkoitetut paneelin
tyojarjestyksen ja valimiehia koskevat kaytannesadnnot seka 21.6 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun sovittelumenettelyn.”

Kaikki sekakomitean paatokset ja suositukset annetaan yksimielisesti.
2.3. Suunniteltu sekakomitean s&ados

Sekakomitean on maara hyvaksya ensimmaisessa kokouksessaan tydjarjestyksensa, paneelin
tyojarjestys, sovittelumenettely ja vélimiehia koskevat kaytdnnesédanndot, jaljempéna
’suunniteltu saados’.

3. UNIONIN PUOLESTA OTETTAVA KANTA

Taméa ehdotus neuvoston paatokseksi koskee Euroopan unionin ja Japanin valisella
talouskumppanuussopimuksella perustetussa sekakomiteassa unionin puolesta otettavan
kannan vahvistamista, silloin kun tdman elimen on mé&&rd hyvéksya sekakomitean
tyojarjestys, paneelin tyojarjestys, sovittelumenettely ja valimiehid koskevat kaytdnnesédannot.

Sopimuksen osapuolet ovat sopineet asianomaisten asiakirjojen luonnoksista. Jollei EU:n
paatoksenteosta muuta johdu, ne olisi hyvaksyttdvd sekakomitean ensimmaisessé
kokouksessa, joka pidetdan 22.1 artiklan 2 kohdan mukaisesti kolmen kuukauden kuluessa
sopimuksen voimaantulopaivésta eli viimeistaan toukokuussa 2019.

Liitteend olevien sekakomitean tyojarjestyksen, paneelin tyojarjestyksen, sovittelumenettelyn
ja vélimiehid koskevien kaytdnnesaantdjen siséltd on hyvin samanlainen kuin muilla
talouskumppanuussopimuksilla tai muilla kauppasopimuksilla perustettujen sekakomiteoiden
hyvaksymien vastaavien asiakirjojen sisélto.
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Né&iden asiakirjojen hyvaksyminen on valttamatontd sopimuksen méaardysten soveltamisen
aloittamiseksi ja erityisesti 21 luvun (Riitojen ratkaiseminen) ja 22 luvun (Institutionaaliset
méaaraykset) maaraysten taytantoon panemiseksi.

4. OIKEUSPERUSTA
4.1. Menettelyllinen oikeusperusta
4.1.1. Periaatteet

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, jiljempénd *SEUT-sopimus’, 218 artiklan
9 kohdassa madrdtddan padtoksistd “sopimuksella perustetussa elimessd unionin puolesta
esitettdvien kantojen vahvistamisesta, silloin kun tdmén elimen on annettava saadoksia, joilla
on oikeusvaikutuksia, lukuun ottamatta s&adoksid, joilla tdydennetdan tai muutetaan
sopimuksen institutionaalisia rakenteita”.

llmaisu “’sdddokset, joilla on oikeusvaikutuksia”, kattaa myds sdddokset, joilla on
oikeusvaikutuksia kyseiseen elimeen sovellettavan kansainvalisen oikeuden nojalla. Se kattaa
myos vélineet, joilla ei ole sitovaa vaikutusta kansainvélisen oikeuden nojalla mutta jotka

’voivat vaikuttaa ratkaisevasti sen sddnndston siséltoon, jonka unionin lainsdétéja antaa™".

4.1.2. Soveltaminen téssa asiassa

Sekakomitea on sopimuksella perustettu elin; se on perustettu Euroopan unionin ja Japanin
valisella talouskumppanuussopimuksella.

S&4dos, joka sekakomitean on méérad antaa, on saados, jolla on oikeusvaikutuksia. Suunniteltu
séédos on sitova kansainvélisen oikeuden nojalla sopimuksen 22.2 artiklan mukaisesti.

Suunnitellulla s&&doksella ei tdydennetd eikd muuteta sopimuksen institutionaalisia rakenteita.

Taman vuoksi ehdotetun paatoksen menettelyllinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 218
artiklan 9 kohta.

4.2. Aineellinen oikeusperusta
4.2.1. Periaatteet

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla annettavan paatdksen aineellinen
oikeusperusta maaraytyy ensisijaisesti sen suunnitellun s&adoksen tavoitteen ja sisallon
perusteella, jota unionin puolesta otettava kanta koskee. Jos suunnitellulla sadddksella on
kaksi tavoitetta tai siihen siséltyy kaksi osatekijad ja jos ndista tavoitteista tai osatekijoistéa
toinen on mahdollista maaritella péaasialliseksi tavoitteeksi tai osatekijaksi, johon ndhden
toinen tavoite tai osatekija on liitdnnéinen, SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla
hyvéksyttavalla paatoksella on oltava vain yksi aineellinen oikeusperusta, eli se, jota
padasiallinen tai ensisijainen tavoite tai osatekija edellyttaa.

4.2.2. Soveltaminen tassa asiassa

Suunnitellun sd&doksen péaasiallinen tavoite ja sisélto liittyvét yhteiseen kauppapolitiikkaan.
Sen vuoksi ehdotetun paatoksen aineellinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 207 artikla.
4.3. Paatelmat

Ehdotetun paatoksen oikeusperustana tulisi olla SEUT-sopimuksen 207 artikla yhdessa
SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan kanssa.

! Unionin tuomioistuimen tuomio 7.10.2014, Saksa v. neuvosto, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61—
64 kohta.
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EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
207 artiklan 3 kohdan sekéd 207 artiklan 4 kohdan ensimmaéisen alakohdan yhdessé sen 218
artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
seké katsoo seuraavaa:

1) Euroopan unionin ja Japanin vélinen talouskumppanuussopimus, jaljempéna
’sopimus’, hyviksyttiin unionin puolesta 20 pdivana joulukuuta 2018.

2 Sopimuksen 22.1 artiklan 4 kohdan nojalla sekakomitea hyvaksyy ensimmaisessa
kokouksessaan tyojérjestyksensd, sopimuksen 21.30 artiklassa tarkoitetut paneelin
tyojarjestyksen ja valimiehid koskevat kaytannesaannot sekd sopimuksen 21.6 artiklan
2 kohdassa tarkoitetun sovittelumenettelyn.

3) On aiheellista vahvistaa kyseisessa sekakomiteassa unionin puolesta otettava kanta,
koska suunniteltu p&&tds tulee olemaan unionia sitova.

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Euroopan unionin ja Japanin viliselld talouskumppanuussopimuksella perustetun
sekakomitean ensimmaéisessd kokouksessa unionin puolesta otettava kanta, joka koskee
sekakomitean  tyojarjestyksen,  paneelin  tydjarjestyksen,  vélimiehia  koskevien
kéaytanneséantdjen ja sovittelumenettelyn hyvaksymistd, perustuu tahén paatokseen liitettyyn
sekakomitean paatdsluonnokseen ja sen liitteisiin.

2 artikla
Tama paatos on osoitettu komissiolle.
Tehty Brysselissé

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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